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V novo leto!

Danasnja je poslednja $tevilka »Pri-
morskega glasu« v starem letu 1928. in s
prihodnjo bo stopil tudi nas list v novo
lefo 1929..

Tekom svojedga kratkega Zivljenja je
»Primorski glas« dokazal, da so ga zares
todile potrebe. S ponosom in zadosce:
njem lahko recemo, da je bil list spre=
jet v krogih nasih emigranfov z naj-
vecjimi simpatijami. Od vseh sfrani nam
prihajajol vspodbude, da [naj vztrajno
in odlo¢no nadaljujemo z zapocetfim de:
lom.

Tudi v novem lefu osfane nas list
zvest onim svojim nalogam, ki sijih je
postavil v. prvi S§tevilki: klicati upor
proti krivicam, ki jim do danes Se ni
vsfal mascevalec, vezali pregnance z
todno zemljo in slediti vsemu, kar je
kolickaj v zvezi z dana$njim nevzdri:
;Ifm' polozajem slovanskega zivija v Ita-
iji.

S tem pa nikakor e ni receno, da
- bo list tudi v novem lefu ostal tak$en,

kakor je bil v starem letu. Ne, uredni:

Stvo in uprava bosta napela vse svoje
Moci, da se bo list zboljsal vsebinsko
in povecal v obliki. V tem pogledu so
bili storjeni vsi pofrebni koraki. Toda
zboljsanje in povecanje lista ni odvisno
Samo od dobre volje urednistva in
uprave. Za napredek lista je potrebna
tud;i dobra volja sofrudnikov, prijateljev
N narocnikov.

Res je, da se nasi infelekifualci, ki
vendar nekaj pomenijo v slovenskem
duhovnem zivljenju, niso odzvali kot
Sofrrudniki lista tako, kakor smo prica:
kovali. Ne moremo drugace, kakor da
to odkrito povemo, in da obzalujemo
njih odsotnost. Vprasamo le, ali duti
primorski izobrazenec $e kaj za svoje
0Zje rojake, ali c¢uti Se kaj do usode
onih pregnancev, ki zivijo danes fezZje
Zivljenje kakor kadarkoli?

Vse prijatelje prosimo, da list pod:
brejo po svojih moceh. Dovolj je, ce
pomagate §iriti list med one, ki ga ne
Poznajo Se, ¢e ga priporocate v svojih
krogih, :

Narocniki so se o listu ze izjavili.
Priglasffi so se v kratkem c¢asu v takem
Stevilu, da so nam dali pogum in da so
listy zagotovili obstanek. Posebno so se
zayzeli za na§ list oni emigranti, ki z
Vso vnemo §irijo misel nase borbene or:
8anizacije. Za vso nesebi¢no pozrtvos
Valnost nasa topla zahvalal

~ Konéno prosimo, naj bi delo za nas
list ne popustilo v prihodnje. Bodocnost
asila je odvisna od naroénikov. Pod-
Prite naso odlo¢no voljo z redom v pla:
ily narocninel Tako boste storili naj:
geé, da ostanemo pokonci, krepki na
Yaniku vsega onega, kar pricakuje od
Ras nrimorsko ljudstvo.

3 Iskrena voscila emigranfom ob no-
€m lefu in pri novem delul

Izhaja 1., 11.in 21. v mesecu. Naro&nina za SHS do 31. 12. 1928 Din 10'—.
Dalje: celoletno Din 60'—, polletno Din 30'—, &etrtletno Din 15°—,
Za inozemstvo Din 80'— letno.

Uredniitvo in uprava: Ljubljana, Selenburgova ulica 3tev. 7/IL
Telefon stev. 20-01. & Ra&un po3ine hranilnice v Ljubljani Stev. 12,487,
Posamezna Stevilka Din 2'—. i

Razpust italijanske

Dne 8. decembra se je vrsila v Rimu
poslednja seja v zasedanju dosedanje
poslanske zbornice, ker potede dne 6.
aprila prih. leta njena zakonodajna do-
ba. Zasedanje je zakljucil z daljsim go-
vorom diktator Mussolini. Sam po sebi
bi ne bil ta dogodek prav ni¢ nenavas
den, ako bi ne pomenil istoéasno tudi
konec politiénega in priCetek takozva-
nega korporativnega zastopstva v Italiji.
Pa tudi ta na videz velika sprememba
je samo fiktivna, ker se v resnici na
stvari ne bo prav ni¢ spremenilo. V res-
nici se menja samo maska, pod katero
se — Se vedno nekoliko sramezljivo —
skriva diktatura.

Dosedanja poslanska zbornica je
bila, kakor znano, izvoljena dne 6. apri=
la 1924. Volitve so se vrsile na podlagi
monstruoznega volilnega reda, ki je za-
gotavljal relativho majmocnejsi stranki
tri petine vseh mandatov. Ker je vodila
volitve fasistovska vlada, je bilo vsako-
mur %e vnaprej jasno, da bodo izsli iz
volitev kot relativno najmocnejsa stran-
ka faSisti sami,

Navzlic tej okolnosti in navzlic kri-
vicnemu volilnemu redu pa si je pribo-
rila opozicija znatno Stevilo mandatov
in je kot taka povzrodala fasizmu v novi
zbornici velike preglavice. Posebno Zi-
lav in borben je bil med opozicijo sociz
jalisti¢ni poslanec Jakob Matteoti, ki je
pripravljal proti fasizmu velik parlamen-
taren proces, za katerega je imel pri-
pravljenega veliko obteZilnega gradiva.
Zato je sklenil fasizem, s svojim vodjo
Mussolinijem na Celu, da se mora za
vsako ceno iznebiti svojega nevarnega
nasprotnika. Sklepu je sledilo dejanje,
zakaj junija 1. 1924 je bil poslanec Mat:-
teoti ugrabljen in ma zverski nacin
umorjen. V znak protesta proti temu
grozovitemu umoru je zborni¢na opoziz
cija zapustila parlament in se podala na
takozvani Aventin. Opozicijo na Aven:
tinu je vodil mladi, poSteni in nadarjeni
poslanec lvan Amlendola, katerega so
pozneje faSisti tako pretepli, da je eno
leto kasneje podlegel v Franciji zadob:-
ljenim ranam.

Od onega dne so ostali od opozicije
v zbornici samo Se peScica komunistov
in  malostevilno liberalna krilo, ki
se je zbralo okrog starega Giolittija.
Od tedaj je postala italijanska zborni-
ca zares ona »mracéna in gluha zborni-
ca«, o kateri se je prej izrazil Mussolini,
da bi bil lahko napravil iz nje bivalide
svojih tolp. Od takrat so, morda za ved-
no, utihnile v njej burne debate in ble-
ste¢i govori izvrstnih in duhovitih go-
vornikov, kakor so bili nekdanji mini-
strski predsednik Orlando, stari Filip
Turati i, dr. Od tedaj so prisle na vrsto
narocene deklamacije, katere so Citali
pred maloStevilnimi poslanci in Se manj
Stevilnim obdinstvom mladi, neizkugeni
in nenadarjeni faSisti¢ni poslanci, ki so
po vedini prisli v zbornico samg radi
tega, ker so se v prejsnjih bojih in spo-

poslanske zbornice*

padih s socijalisti in komunisti izkazali,
da imajo mocéno in trdno pest. Nekoliko
zivahnosti v to mracno in opustelo zbor:
nico so prinasali edinole e komunisti in
vcasih liberalei ter nasi manijginski po-
slanci, ki so s svojimi opozicionalnimi
govori razburjali pokorno vladno vedi-
no, ki pa jim je bila vseeno hvaleZna,
da so wsaj tupatam vzbujali nekoliko
zivljenja.

V novembru l. 1926, neposredno po
atentatu v Bologni, so izginili naposled
iz zbornice tudi malostevilni komuni:
stiéni poslanci, ki so bili vsi brez dveh
bodisi konfinirani ali pa zaprti po raz-
nih jecah. Od nekdanje opozicije so
ostali v zbornici samo Se maloStevilni
Giolittijevi poslanci in Stirje zastopniki
narodnih manj$in. Od takrat je po=
stala Ze ‘itak mratna zbornica Se
mracnejSa. Zanimanje za zbornico lin
njeno delo je tako padlo, da je morala
vlada z groznjami siliti svoje poslance,
da se udeleZujejo sej in priglasajo k be:-
sedi pri razpravah o raznih zakonskih
nacrtih.

Slovenci v Italiji smo imeli v dose:
danji poslanski zbornici dva narodna
zastopnika, poslanca dr. Wilfana in po-
slanca dr. Besednjaka, do¢im ne bomo
imeli v novi, korporativni zbornici no-
benega ve¢. Res je, da nam ta dva po-
slanca kot taka zbog vladajo¢ih razmer
nista mogla bogvekako koristiti, toda na
podlagi svojih mandatov sta vendarle
lahko nastopala v korist nasega naroda
pred drzavnimi oblastmi, na podldgi
svojih mandatov sta konéno oba poslan:
ca uzivala, kar je najvaZnejSe, imuni:
teto.

Vsega tega odslej ne bo vec ter po=
sledice se Ze cutijo. Dr, Besedniaku je
policija Ze odvzela potni list in ga drzi
pod stalnim, bede¢im nadzorstvom. To
se dogaja z oCividno namero, da poslan-
ca Besednjaka, ¢im mu po uradnem razs
pustu dosedanje zbornice udasne man-
dat, kar se bo zgodilo koncem ianuarja,
konfinirajo. Z onim dnem bo sloven:
sko ljudstvo v Italiji oropano svojih no-
slednjih zastopnikov in ostalo bo, tako
najbrze racunajo faSistovski mogotci,
¢reda brez pastirjev. Ali varajo se. Naj
le zapirajo nasemu ljudstvu njegove vo:
ditelje, naj jih le pretepajo po zaporih in
naj jih le konfinirajo, toda onega vodi-
telja, ki je Ze dosedaj vodil nase ljud:
stvo, ki ga vodi in ki ga bo vodil tudi v
bodocnosti, dokler ne napoéi svetli dan
odreSenja, ne morejo niti zapreti, niti
ubiti, niti konfinirati. Ta nezlomljivi vo-
ditelj nasega ljudstva v Italiji je liube:
zen do lastnega rodu, ljubezen do lastne
besede in ljubezen do rodne grude, ker
je to skala, katere ne bodo nobene, pa
Se tako peklenske fasistovske sile pre:
magale.

* Op. ured. Ta ¢lanek nam je bil dostavljen Ze
pred 8 tedni, pa smo ga morali radi pomanjkanja
prostora odloZiti.



Primorci u emigraciji

Na c¢lanek »Oportunizem i otpad-
nistvo« Zeleo bih da nadovezem jednu
vrlo poraznu i Zalosnu konstataciju po
nas, u pozivu na emigdrante, da se po=
pravi, §to se popraviti dade.

Pisac ¢lanka dobro je opazio, da u
nasim borbama nrotiv talijanskog Sovi:
nizma, veé¢ u samom pocetku. nije bilo
nikakvog sistema, niti jednodu$nosti.
Dodajem: nije bilo niti programa, U
koliko je kod toga bilo krivo nase vod-
stvo, teSko je oceniti. Barem za sada.

Moje je licno uverenje, da o pogre:
S$kama vodstva ne moze biti govora, ako
se uzme u obzir, da je bas u vreme, kad
se je imalo odrediti jasni pro¢ram i na-
¢in, na koji ¢emo provesti borbu protiv
talijanskog %ovinizma, éitav svet, a na-
vlastito mi Primorci, stajao pod impre:
sijom Wilsonovih principa o samoodre:-
denju naroda, 1 Ziveo u veri, da c¢e ti
principi biti provedeni. Jo§ viSe. Pri-
morje, u ono vreme, ne bijase anektira-
no, ve¢ samo okupirano, pa je nada, da
¢e ta naSa jadna zemlja biti ipak oslo-
bodena, bio onaj jaki i (nazalost) lazni
maonet, koji je celu nasu borbu sveo sa
pravog puta, te joj dao jedan neZeljeni,
legalni, oportunisticki te do krajnih gra-
nica popustljiv i mekuSasti smer.

Jo§ jedan jaki argumenat za oprav:
danje onoga stava, kojega su nasi vode,
a po tom i narod, zauzeli u borbi za nasa
prava u Italiji: Nas narod borio se je u
Austriji za ista ona prava, za koja sada
u Italiji. Tamo je ta borba uspela. Pa,
kad mu je uspela tamo, bilo je nade, da
¢e uspet i u Italiji. Mi smo poS$li u bor:-
bu proti Italije sa onim istim sredstviz
ma, s kojima smo se borili proti Au:-
strije, u opravdanoj nadi, da de ista
sredstva doneti iste uspehe. Razodarali
smo se. Italija, ta zato¢nica slobode,
majka Kavura i Mazzinija, pokazala se
je toliko gorom od bivie Austrije, da ih
se niti uporedivat ne moze.

Nasa »legalna« borba svrsila je
krahom. Uvidelo se je, da je Italiji vec
u pocetku trebalo pokazati zube, ako se
je htelo uspeti. Protiv nelegalnih sred=
stava mogu se rabit samo nelegalna. Na-
Som legalnom borbom dospeli smo do
toga, da nadi vodi, preko, ne smiju niti
pisnuti, da je nasa Stampa poniStena,
da nasih skola nema, da su nasi drugovi
pobijeni za niSta. To su rezultati pred
kojima stojimo! Najtragi¢nije je kod to-
ga to, da se, za svih ovih deset godina,
nije uvidelo, da ovakav nacin borbe ne
valja, i danas, kad se na$ narod u Pri-
morju nalazi u letargiji, mi nemamo jed=
nog nadomestka, jedne kompenzacije,
za onu politiku, koju smo pre vodili.

Danas je nemogucée doé¢i do kontakta sa
narodom, te zapoceti borbu na nekoj
novoj bazi. Prekasno je!

Da je tome tako, nisu krivi pojedin=
ci. Krivi smo svi, krivo je vreme, koje
je neumoljivom brzinom preslo preko
nas, pre nego Sto smo se snasli.

Nisam hteo da piSem o0 ovom. Spo=
menuo sam to iz jednoga drugoga raz-
loga.

Mi se eto stalno bunimo i uvek na-
lazimo nesto, Sto nam se ne svida, i
uvek malazimo vremena, da kritikuje-
mo tudi rad ili nerad. Pitam: $to smo za
ovo deset godina ucinili mi emigranti,
koliko za nas, toliko za naSu bracu od
preko. Zelim da zamislite, §to bi n. pr.
na naSem mestu bili u¢inili Nemci. Ka=
kva bi to bila emigracija, kakva bi to
bila organizacija. A nama eto, tek na-
kon deset godina uspeva da dodemo do
svojega lista i, uveren sam, da mnogi i
tome list proricu slabu buduénost, i
skepticki gledaju na njega, ne shvada-
ju¢i, da uspeh toga lista ovisi od nas, jer
je to nas list.

Nas ima po svuda: u Ljubljani, Za-
grebu, Beogradu, u svim mestima pro-
vincije, pa ¢ak i na selima. No, i ako
nas ima toliko, pita se §to smo ucinili za
ovih deset godina, odkako se probijamo
po Jugoslaviji, narodito, §to smo udciz
nili kao celina? Zar nismo mozda sve
prepustili nekolicini marljivih radnika,
a mi se povukli u publiku, koja skep:
ticki gleda borce i ne pomaze ih u bor:
bi. Zar nije mozda mnogi od nas za-
gnjurio glavu u pesak i preko noéi za-
boravio na sve ono, $to ga veze sa jad-
nom domovinom i bracom preko neze:
ljene granice. Zar su zato vodene sve
one borbe protiv Awustrije i protiv [ta:
lije, da sada, kad je borba najteza, okre:-
nemo lede i apatiéno odmahnemo ru-
kom?

O, znam, svi mi kaZemo nije tako,
no dela govore.

Zadnji je momenat, da stvorimo
jednu jaku, jedinstvenu organizaciju,
koja ¢e zastupati nase interese i propa:
govati ideju oslobodenja nase jadne dos-
mome. o Bw proRattis a P

Jer, verujte mi, dvanajsti je ¢as da
se prenemo. Ako to propustimo dodi
¢e dan, kad ¢ée naSa deca, a i mi, zabo-
raviti, da smo jednom bezali iz naSe dra-
ge domovine sa srcem, punim gorcine i
zedom za osvetom, zavetujué se da ce:=
mo se povratiti kao slobodni Jugoslave:
ni. NaSa ¢e braéa ¢amit zaboravljena u
ropstvu, jer ako ih se mi ne setimo; tko
da ih se seti.

I vreme Ce zamesti nase tragove.

Za enotno organizacijo emigrantov!

Organizacija jugoslovenskih emis-
grantov je prva organizacija, ki je po-
stavila na stvarno podlago borbo emi:
grantov za naSe ljudstvo v Primorju.
Treba je bilo deset let zgodovine, treba
je bilo skrajnega pritiska italijanskega
Sovinizma, da so se nesteti emigranti iz
Primorja, izgnani s svoje lastne zemlje,
pri¢eli organizirati z jasnimi cilji borbe
proti fa§izmu kot izvrSevalcu teZenj itas
lijanskega imperializma.

S tem ni receno, da bi organizacije
emigrantov ne obstojale Ze prej. Obsto-
jale so in delovale. Vendar je bilo to de:-
lovanje najprej kulturno in potem Sele
karitativno, a tudi kot tako premalo
enotno, bodisi omejeno na nekaj mest,
bodosi razdeljeno na Slovence in Hrva-

te, bodisi celo na razli¢ne stranke. Fasi-

| zem je med tem nemoteno razvijal svo-

jo akcijo proti nasim ljudem v Primorju.

Dejstvo je, da je naSa emigracija
razvijala premalo delavnosti v tezkih
casih, ki jih prezivljajo rojaki v Italiji,
dejstvo je, da ni imela dolocene crte,
preciznega programa. Priznajmo, da
nismo storili svojih dolZnosti napram
tlacenim, da jih nismo storili pravzaprav
v nikakem pogledu.

Priznati to, je Zze korak k boljsemu.
A da imamo kot emigranti velike dolz-
nosti nasproti svoji krvi v Primorju, je
izven vsakega dvoma, ako nam niso vezi
z brati le pretveza za bobnete fraze ob
slavnostnih prilikah. .

FaSizem razvija svoje delo med na-

$im zivljem v treh smereh. Skusa nas
ugonobiti gospodarsko, ubija na3ega
malega kmeta, steber naSe mocdi v Pris

morju, z ogromnimi davki in s Sirjenjem |

italijanske wveleposesti, podi naSega de-
lavca iz Italije s tem, da ga politiéno za-
sleduje ter mu jemlje delo,- ugonablja
malega obrtnika s koncentracijo italis
janskega kapitala v vseh veéjih gospos
darskih sredi3¢ih dezele.

Kulturno nas uni¢uje z ugonablja-
njem vseh prosvetnih ustanov, bodisi
da so zrastle iz zasebne iniciative (dru-
stev itd.), bodisi da daje ljudstvo zanje
drzavi tezke davke (Sole, posebno
osnovne). Ta ogromna sredstva placuje:
mo danes v Primorju zato, da se zatre
vsaka sled ljudske kulture med nami.

Politicno nas je &rna reakcija Ze
kdaj popolnoma poteptala. Obéine so
padle v pesti vampirjev, samoupravnih
ustanov ni nikjer ve¢, drzavni uradi so
zgolj ekspoziture mnogih moralno
dvomljivih, vse prej kot neoporeénih
lokalnih veliéin. V Italiji ni treba »let:
tres de cachet« kakor pod Ludvikom
XIV., v Italiji cbstoji enakost pred za-
konom in osecbna svoboda samo $e za
pripadnika faSistovske stranke.

Iz teh treh smeri, v katero gre fasi-
stovska akeija, je dan program emigran:
tov sam ob sebi. Z eno besedo moremo
ta program zajeti v kratko geslo: borba
fasizmu. Pomo¢ pregnanim in preganja-
nim je sicer mnogo, a ni vse. Res je, da
ta pomo¢ ni nikdar dovolj velika, ¢e po-
mislimo na vse ogromno gorje, ki nam
ga je ze prizadel faSizem. A Ce bi tudi
vsem pomagali, ki so vredni in potreb:
ni podpore, ne smemo pozabiti, da fa-
Sisticna reakcija ne miruje in da ustvars
ja vsak dan nove Zrtve. Desetletnica
italijanske zasedbe Primorja je krva-
vej$a kakor vsa prejSnja leta. Ne delaj-
mo si nikakih iluzij, da bo kdaj fasizem
poniZzno jagnje. Zanj je le dvoje: ali nas
unici, ali se zgrudi sam.

Iz tega sledi za nas, da se pustimo
ali uniciti, ali da se branimo. Na3a bram?
ba je silobran, Jasno je, da mi faSizma
ne bomo zlomili. Toda preostaja nam
samo eno: da se borimo proti fasizmu Z
vsemi, ki hotejo njegovo uniéenje. Sa-
mo ta izhcd je danes iz obsodbe na smrt,
ki jo je zapisal faSisticni imperializem
nasemu rodu v Primorju.

In tu je bistvo vsega dela, ki naj ga
vr5i emigracija. Vsako delo je dobro,
kulturno in karitativno, ki ga vrée raz-
licna drustva Primorcev za svoje rojas
ke, toda najvidje je: neizprosna borba
sistemu, ki nas je zapisal smrti, V tem
moramo biti na jasnem, v tem delu mo:
ramo biti edini, kakor so edine vse sile,
od najvi§jih pa do zadnjega renegata
proti vsemu nasemu ljudstvu v Primor:-
ju. Vse, kar bi nas v tej neenaki borbi
oviralo in lomilo, vse to mora moléati
spri¢o gorja in trpljenja, ki lije dan za
dnem v povodnjih preko nase zemlje.
Vse, kar je osebnih in strankarskih na-
sprotij, ki bi mogle koristiti faSizmu
sprico naSe pritlikavosti in politiéne
kratkovidnosti, se mora podrediti edine-
mu cilju emigrantov: dosei prostost,
¢loveka dostojno zivljenje naSega ljud:-
stva v Primorju. Pro¢ vse politikantstvo

sprio tezke, vedno teZje usode nasih

rojakov! Pro¢ separatni racuni, ki bi

mogli samo podalj$ati ubijanje nasih
ljudi! Vse sile za en sam cilj: zdroblje:
nje faSisticnega jarmal

Zivela neizprosna borba proti fasizz
mu! Zivela enotna, bojna organizacija
emigrantov iz Primorja!
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Trnjeva pot v konfinacijo

Kakor smo porocali v predzadnji
Stevilki naSega lista, je bil ravnatelj ka-
toliske tiskarne v Gorici dr. Janko Kralj
obsojen na konfinacijo za dobo petih
let. Dne 22. decembra je mastopil svojo
mucenisko pot na Liparske otoke.

Svojo mucenisko pot pravimo zate:
gadelj, ker bo moral dr. Kralj, ki je zelo
rahlega zdravja, predelati vso daljno pot
na skrajni jug ltalije v posameznih eta-
pah, radi Gesar bo trajala najmanj tri
tedne.

Dr. Kralju je bila odklonjena ona
sugodnost«, katere sta bila delezna dr.
Sardo¢ in dr. Dekleva, da sta se smela
posloviti od svojcev in odpeljati brez
etap naravnost v kraj svojega izgnan:
stva. Seveda sta morala za to »ugodnost«
plagati sama svoje potne stroske in
potne strotke spremljajocih ju Stirih
oroznikov. Pri vsej tej »ugodnosti« pa
je bila, kakor pripovedujejo, pot dr. Sar=
doda v izgnanstvo precej bridka. Ker je
moral ob svojem prihodu na poslednjo
postajo na kopnem 3Se tri dni ¢akati na

' prihod parnika, ki vzdriuje zvezo med

kopno zemljo in med Liparskimi otoki,
je bil vrzen v jeto, kjer je moral prebiti

| one tri dni brez hrane na trdih beton:

skih tleh.

Ze iz tega slucaja lahko sklepamo,
kako trnjeva bo pot dr. Kralja v konfi:
nacijo. Predvsem mu ni bilo dovoljeno,
da bi se pred svojim odhodom v konfi:
nacijo in morda tudi v... smrt Se en:
krat videl s svojimi sorodniki, prijatelji
in znanci in niti s svojo zarocenko, s

ero se je hotel pred svojim odhodom
Porocditi, pa mu je bila tudi ta proSnja
zavrnjena. Policija je poskrbela, da se
je izvrsil njegov odhod iz Gorice nepri-
Cakovano in v najveCji tajnosti.

Ker mu je bila, kakor smo Ze omenili,

1

[ ‘l]iggova pros$nja, da bi smel potovati na

lastne stroske in s pcsebnim sprem:-
stvom, zavrnjena, bo moral do mesta
Sypjeda iz¢nanstva potovati v posamez:
nih etapah. V drugih besedah pomeni
to, da se bo moral wstavljati v vseh

. Vedjih mestih, kjer bo moral po vec dni

Vv je¢i Cakati, da se k njegovemu trans:
portu pridruzijo novi nesreéniki iz naj-
razlicnejsih pokrajin Italije, ki so bili
Isto tako obsojeni na konfinacijo. Zato
ﬁ zelo dvomljivo, da bi mogel dr. Kralj,
i boleha na pljucih, prispeti Ziv in
zdrav na Liparske otoke.
Z istim transportom kakor dr. Kralj
Potuje v izgnanstvo tudi 23 letni Rudi
Jr3i¢, po domace Jeronticev, iz Koba-
rida, ki je bil obsojen na konfinacijo za
giobo_-tl;ch let. Kmalu po svojem odpustu
1z vojaske sluzbe se je podal Rudi Ursi¢
v poletju leta 1927. na obisk k svojim
sorodnikom v Jugoslavijo. Ob svojem
povratku v Italijo je vzel, ni¢ hudega
sluteg, s seboj nekoliko slovenskih listov
In sliko jugoslovanskega kralja Ale-
sandra. Ker ni tega prav ni¢ skrival,
S0 mu na meji odvzeli liste in sliko. Ta-
koj po tem dogodku je bila izvriena pri
TSicu hisna preiskava in vlozena proti
hjemu ovadba na gorisko kvesturo. Gos-
;‘f‘k{; prefektura je predlagala proti fans
onfinacijo, toda notranje ministr

. Stvo je takrat ta predlog odbilo. Cim pa

se je pri¢ela poslednja goni i slo:

la p mja proti slo:
vensl_-;emu zivlju v Italiji, so zgf)va pri-
Vlekli na dan oni konfinacijski predlog
I mu tudi ugodili, ker so menda med

tem — radi spremenjenega kurza v poli=
tiki napram Slovencem — odpadli ta-
kratni pomisleki proti konfinaciji mla-
dega fanta.

Se bolj pretresujoéa, nego je konfiz
nacija mladega UrSi¢a, je usoda, ki je
zadela njegovo sestro. Ko je zvedela za
kruto kazen, ki je zadela njenega brata,
je zbolela na tako tezkem Zivénem na-
padu, da so jo morali prepeljati v bol:
nico. Zdravniki so v skrbeh, da se bo
revici omradil um.

Pred novim procesom? Leopold Kem:
perle, bivsi urednik ukinjene »Goriskic stras
7e«, se nahaja §e vedno v zaporu in 'z njim
njegovi tovarisi Stani¢, tehnik Strukelj in
trgovec Rojc. Pag pa sta bila dne 11. no-
vembra izpusena trgovec BoZi¢ in nieki Ita-
lijan, ki je bil v sluzbi pri Soferju Poljan-
3ku kot pomozni Sofer.

Ceprav je Sofer Poljansek izpovedal, da
je hotel v avtomocbilu najdene patrone —
menda 48 po Stevilu — vtihotapiti v Jugo-
slavijo, policija s to izpovedjo nikakor ni
zadovoljna, ker bi hotele iz te Cisto navadne
tihotapske zadeve skovati politien kapitgl
in obtoziti slovenske voditelje radi zarote
proti drzavi. Zato je bil odposlan iz Rima
v Gorico sam generalni policijski nadzor:
nik, komendator Giuseppe Console, ki naj
bi insceniral nov proces proti Slovencem,
ko pa se ni niti z muenjem niti s prete»
panjem posrecilo zaplesti urednika Kemper2
leja v proees radi umora policijskega konfi-
denta Kogeja. )

Krizarska vojna proti slovenski knjigi.
Krizarska vojna proti slovenski knjigi v
Italiji se nadaljuje povsod 2z neizprosno
odloénostjo, kar nas niti najmanj ne ¢udi.
Cudilo pa 'th nas, ako bi ne poznalj italijans
ske hinavi&ine, da oblasti po eni strani za-
trjujejo zastopnikom slovenskih knjizevnih
podjetij na njihove proteste, da ni bila iz-
dana nikaka odredba glede plenjenja oblasts
no dovoljenih slovenskih knjig in da bodo
takoj razposlale podrejenim oblastim okroz-
nico, v kateri jim bodo zapovedale vrnitev
in ustavitev nadaljnjega plenjenja, po dru-
gi strani pa se plenjenje neizprosno nada-
ljuje. Kdor se z ozirom na izjave in obljube
goriSkeda kvestorja in oroZniSkega majorja
plenjenju upira, temu grozijo oroZniki tako
dolgo z zaporom in pretepanjem, dokler jim
naposled, sit teh wvednih groZenj, ne izrodi
knjig, ki romajo potem v pedi orozniskih
postaj. Ako dobe slovenske knjige pri Sol-
ski mladini, kaznujejo italijanski wuditelji
one otroke z vedurnim 3Solskim zaporom.

V dobi od 5. do .12. decembra so ple:
nili orozniki knjige v Kobaridu, Mirnu, St.
Vidu pri Vipavi, Podragi, Vrhpolju, Seza-
ni, Tevéah, Skrbini, Opatjem selu in $¢ v
raznih drugih ob&inah. Najbolj preganjani
sta mladinski knjigi »Prvi korakic« in »Ves
nec domacih pravljic«. Kdor bi se drznil Si-
riti omenjeni ‘knjigi, temu grozita bodisi
konfinacija ali pa vedmesetni zapor. Gd¢.
Lavrendi¢eva iz Vrhpolja, g. Colja iz Ma:
lih Zabelj in g. Belja iz Pla¢ so se le z be-
gom preko meje reSili pred vedmeseénim
zaporom, ki jim je grozil radi razSirjevanja
»Prvih korakov«. Gdé. Nadi Tavéar iz Vrh-
polja so postavili oroZniki za izroditev knjig
Mohorjeve druzbe desetdneven rok. Ker so
jo hoteli po preteku onega roka odpeljati v
zapor, ji ni preostalo drugo, kot da jim iz=
ro¢i zahtevane knjige. V Orehovici so zas
grozili orozniki Sestletnemu fantku Francku
Gorupovemu, da ga zaprejo, ako jim ne iz-
ro¢i »Zgodb sv. pismek, ki jih je izdala
Mohorjeva druzba.

FaSistovski posebni tribunal v Rimu je
obsodil 12. dec. zaradi »komunistiéne proz
pagande« Sest mladenidev iin dve dekleti iz
Trsta na jeéo od 2—12 let, poleg tega Se
vsakega posebej na 3 leta policijskiega nad:

3

zorstval Obsojenci so jedali Ze ve¢ nego leto
dni v zaporu. So to: Josip Krizman¢i¢, Ma-
rij Cermelj, Josip Gaddi, Viktor Busanic,
Albin Vodopivec, Viktor Vatovac, Angela
Jurenova in Marija Bernetideva. Spravili so
jih v zapor po preizkuSeni fas. metodi:
agenti provokaterji zagrabijo poljubnega
¢loveka (v tem sludaju Krizmanéica) in za
njim pade v nesreco vse, kar najdejo v njes
govi okolici, tudi ée ne morejo nikomur nas
prtiti stvarne krivde. Znadilno za vso ‘bes
stialnost fasistovske metode je, kako sp ho-
teli te reveze spraviti v zvezo s tedaj za-
prtima in pozneje konfiniranima dr. Dekles
vo in dr. Sardofem, a wvse skupaj z umos
rom goriskega konfidenta Kogeja. Nekega
dne so podtaknili agentje pod vrata celice,
kjer sta bili zaprti obe dekleti, listi¢ s po=
narejenima podpisoma dr. Sardoéa in dr.
Dekleve, naj Berneticeva vpliva na svoje
somisljenike, da bi se mascevali nad Koge:-
jem, Takrat je bil ta Ze umorjen. Ta nezas
slisano podla nakana se je policijskim psom
ponesreéila, ker sta pustili dekleti listi¢ mirs
no pod vrati. O eni izmed treh oseb, ki so
bile obenem s sedanjimi obsojenci aretiras
ne in pozneje izpuséene, gre med ljudstvom
glas, da je postala v zaporu zaupnik' kves
sture. Je to neki Repié, ki je sedaj nastavs
ljen v zaporih v ulici Coroneo.

Pred nekoliko dnevi so odpeljali v Rim
tistih 24 nesreénezev, ki so jih aretirali radi
Kogejevega umora, da se bodo zagovarjali
pred specialnim sodis¢em. Med njimi sta
oba brata Milan in Dufan Hre$¢ak ter udi-
telj Zmago Krasna. Kaksna usoda jih caka
v Rimu, o tem govorijo besede policista Pa-
lumba v Gorici, ki se je izrazil, da Krasna

"ne bo ve¢ videl belega dne.

V trzaskih zaporih &akajo Se trije Slo-
venci, da jih povedejo pred posebni tribus
nal. To sta brata Kogeja in neki Krasna, vsi
trije iz Idrije. Bili so zaposleni v Skedenj-
skih plavzih in obtoZeni, da so napisali na
#cleznitke vagone sramotilne besede proti
Mussoliniju. \

Gospodarstvo s posojilnicami. Po -~ za-
slugi tajnika za puljsko pokrajino Mraka
(Maracchija) se je ustanovila osrednja bla-
gajna posojilnic za to pokrajino., Za njo bo
stala puljska Czssa di Risparmio in bene-
5ki Istituto Federale di Credito. Da se je
smel ustanoviti novi zavod, so se morali
pristojni zavodi obvezati, da bodo prispe-
vali sorazmerne zneske. Taksirali so jih pa
tako visoko, da bodo tezko prenesli to bre:
me. Zavod, ki je Ze zadolzen pri trzaski Za-
druzni zvezi, so obremenili kar za 100.000
Lir. Pasivni so v resnici vsi zavodi, morda
z eno szmo izjemo. In svrha osrednje bla-
gajne? Posojilnice ji bodo morale prepu:
Séati svoj denar proti nizki obrestni meri —
in Cassa di Risparmio, ki bo prava gospo=
darica tega denarja, jim ga bo potem izpo-
sojala po vi§ji obrestni meri... Se eno pri-
pombo: Blagajna je nastala proti ital. Za-
druzni zvezi v Poredu, ki pa ni v fasistov:
skih rokah.

Drobne vesti
Opéine

16. decembra je nastal poZar na odru
dvorane Lege Nazionale, ki je povzroéil prie
blizno 8000 L 3kode. Tokrat vendarle niso
iskali krivcev med domadimi Slovenci, ker
je bilo na prvi pogled jasno, da se je raz:
siril ogenj na oder iz peéi.

Postojna

Novi podestat in fa8. tajnik v Postojni
dr. Zannoni bo imel bolj omejeno moé nego
njegov prednik. Cobolli je zdruzil sezanski
in postojnski vilajet v enega in je poveril
nadzorstvo nad obema slaboglasnemu Gra-
zioliju.



Dopisi emigrantov

NASI VISOKOSOLCI V ZAGREBU

Malokdo ve, da tudi v Zagrebu ob-
stoja klub jugosl. akademikov iz Italije.
Potreba po oZjih stikih in skupni inte-
resi so nas prisilili, da se organiziramo.
Kakor povsod, tako se je tudi tukaj v
zacetku delalo z vso vnemo; pozneje pa
je klub vsled stroge kontrole ital. kon-
zulata in pa vsled neznosnih razmer v
Italiji tako opesal, da se je bilo bati nje-
gove propasti. Glavni vzrok pa je tical
v samih pravilih, ki niso rac¢unala s so-
dobnostjo. Statut namre¢ pravi, da
je samo tisti pravi ¢lan druStva, ki je
akademik jugosl. narodnosti in italijan-
ski drzavljan ter samo ta ima pravice
rednega ¢lanstva in samo ta sme voliti
in voljen biti; vsi drugi da so neredni
udje ali pa gostie. Ker so se pravila
zmeraj striktno izvajala, je prislo do
tega, da smo na zadnjem obénem zboru
imeli samo tri prave ¢lane (velina sta-
rih odbornikov je medtem dobila drzav-
ljanstvo ali vsaj prosila). Nujna potre-
ba je torej silila, da se pravila Ze enkrat
reformirajo in prilagodijo dana$njim
razmeram, kar se je tudi storilo. Da-
nes je redni ¢lan vsak akade-
mik jugosl narodnosti, ki je
ital. drzavljan, in tudi tisti,
ki si je po preobratu stekel
opcijo in je doma iz zasede:-
nega ozemlja. S tem je dan nov
impulz za uspe$no delovanje.

Za sedaj Steje klub 25 ¢lanov, kar
pa je res sramotno, ¢e pomislimo, da je
po zadnji statistiki vpisanih na univerzi
137 Primorcev. Morda mnogi ne vedo
za izmeno pravil, zato vas pozivljamo,
da stopite v nas krog. V tej pescici smo
samo Stirje Slovenci, éeprav jih je pre:
cej tukaj, posebno pa na medicinski fa-
kulteti, Zadnji¢ smo skupno z drugimi
slovenskimi klubi hoteli prirediti kome-
moracijo Rapalla, toda zadnji trenutek
nam jo je policija prepovedala. Mislimo
pa v kratkem stopiti samostalno pred
§irSo javnost, ker pa nas je tako malo
organiziranih, vse kaze, da bo tudi letos
ta zasnova brezuspe$na. Zato apeliramo
na ostale primorske Hrvate in Slovence:
pridite k nam, stopite v na3 krog, po=
magajte vsak po svojih moceh za pro:
cvit kluba, ki naj rodi uspesne sadove
za nase ubogo, izmuceno Primorje!

A. R

FASISTICNI CAPOSQUADRA V
KOKRI

V nedeljo, dne 9. t. m. se je pojavil
v Kokri nad Kranjem Franc Razpor,
doma iz Vipavskega, z o€ividnim name:
nom, da vohuni v prid faSistom proti
vedjemu Stevilu tukaj zaposlenih Pri-
morcev-emigrantov. — Razporja, ki je
bil dalje ¢asa zaposlen pri tvrdki »An-
gelo« v Postojni in ki je tam dobro znan
po svojih grozodejstvih, katera je po:
éenjal v postojnskem srezu kot fasistov:
ski caposquadra, so spoznali tukaj za=
posleni Primorci. Radi verjamemo, da
to svidenje za Razporja ni bilo ba§ pri=
jetno. Sprejem je bil tako navdusSen, da
se na licu mesta Se¢ danes poznajo sle:
dovi po plesu, katerega so priredili Pri
morci z njim. Neki tukaj$nji zagovodja,
kateremu vzrok pretepa ni bil znan, je
pristopil k prerivajoéi se mnozici kot
posredovalec in ta trenutek je Razpor
izrabil ter se izvil navduSenim objemom
svojih sorojakov. Pritel se je lov za

njim. Ko je uvidel, da bo svojim prega-
njalcem zopet padel v pest in da zanj ni
nobene druge resitve, se je pognal Cez
3m visoko Skarpo v ledenomrzlo Ko-
kro, jo preplaval in izginil na drugem
bregu v gozd. V skrbi za njegovo zdrav:
je so ga nasi Primorei iskali, vendar ga
vsled kmalu nastopajoc¢e noci niso mogli
dobiti. Oblasti ga ze zasledujejo in upa-
mo, da ne uide roki pravice. — Opozar:
jamo pa izdajice onkraj meje, da smo
za vse bodocde take obiske dobro pri-
pravljeni.

Dopisi iz Primorja
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Dobravlje

Dne 28. novembra popoldne sta se vo=
zila trgovea 2z Zivino Kristijan Hrobat iz
Dobravelj in Alojzij Marc iz Potoé v Gos
rico, kjer se je vrdil naslednjega dne zivin:
ski sejem. 'Med potjo so napadli oba trgov:
ca v vlaku pijani Zeleznicarski miliéniki. Ko
so prispeli v Gorico, so pijani junaki vzlekli
Hrobata na neko dvorisée, kjer so ga slekli
in pretepli. Alojzija Marca pa so odpeljali
na gorisko kvesturo in ga bili med potjo kar
sredi goriSkih ulic s pestjo v obraz. Na kve:
sturi so bili takrat vsaj toliko posteni in
uvidevni, da so spustili oba trgovca takoj
na svobodo, toda miliénikom se ni seveda
prav nié¢ zgodilo.

Gorica

Dne 6. decembra je bil ponovno areti-
ran 17-letni dijak na trgovski oli v Gorici,
Milan Hres¢ak, ¢igar starejsi brat se nahaja
ze dalj casa v zaporih, ker je osumljen so-
udelezbe pri umoru konfidenta Kogeja. Pos
licija je izvedla aretacijo kar med poukom
v $oli, bila pa je vsaj toliko srameZljiva, da
je v porodilu za javnost prikrila resniéno
deckovo starost, kajti trzaski »Piccolo« je
poroéal, da je decku 20 let. V nedeljo, dne
9, decembra je il deiek odpeljan v Rim,
kjer bo zsslis8an v procesu radi umora kon:
fidenta Kuogeja.

‘Hudajuzna

Nekoliko dni po aretaciji Leopolda
Kemperla so oroZniki zaprli Sirom znano
gostilno in trgovino njegovega ofeta Simona
Kemperia. 'V pretvezo za ta ukrep jim je
sluzila okolnost, da so tekom hiSng pre-
iskave nasli neckoliko Skatelj predvojnih
vzigalic, ki so jih rabili za domado potrebo,
ker jih n‘so smeli po.vojni ved razprodajati.

Kojsko=Njivice

Pred meseci so ubezali trije domagini,
da se resijo pred pretepanjem in_ zapos
rom, v Jugoslavijo. Soprogo JoZeta Stekar:
ja, k1 je ubezal v Jugoslavijo, psujejo veds
no, ko se pokaZe na vasi, z pMoglie di quel
traditorel« Sedaj sta pricela podestat Bai-
ardi in uéitelj Zgonik novo gonjo proti ne:
katerim fantom, ki b se jih rada znebila.
Bodisi sama ali potom oroznikov, miliéni-
kov in ovaduhov jim grozita vedno s po-
7igi, jeco, pretepanjem in preiskavami. Pred
kratkim je Baiardi vzkliknil: »Bodo wvideli,
kaj bo po novem letul« Domade fante bi
namreé radi spravili za vsako ceno v »Do-
polavoro«, kar se jim pa dosedaj Se ni po-
sreéilo.

Nedavno umrlemu Zupniku Lebanu so
nameravali postaviti domacini dostojen na-
grobni spomenik. Ker pa je kojSéanska sno-
parska klika zahtevala, da morajo vklesati
v spomenik liktorski sveZenj, so morali do-
macini zaenkrat to svojo plemenito namero
opustiti.

Opatje selo

Tu se je otvoril balillski dom. Italijans |

ski listi pripisujejo glavno zaslugo za nj¢ |

govo ustanovitev domademu posestniku
Karlu Pahorju, ki je dal na lastne strodke
predelati hiSo za dom in je imel ob otvo?

ritvi kleGeplagki nagovor na obé& komisarja |

in fa$. zaupnika Tomasinija ter ki je nato
vso zbrano fas. gospodo povabil na pojes
dino.
Podraga
Dne 29. novembra so orozniki aretirali
vaska fanta Antona Lozeja in Venceslava
Trosta. Kakor se splodno domneva sta bila

oba fanta aretirana, ker ju sumnidijo, da

sta ona pretepla italijanskega udcitelja, ki

opravja poleg svojega vzviSenega poklica|
tudi podlo sluzbo ovaduha. Saj je bas on|

ovadil oroznikom vse one druzine, ki so bile
naro¢ene na Mohorjeve in Matiéne knjige,
katere so jim potem oroZniki odvzeli.
Zupniki iz St. Vida, Podrage in LoZ so
bili pozvani k orozniskemu poroéniku v Aj
dov&¢ini, ker jih je isti podraski ugitelj ovas

dil, da poudujejo v cerkvi verouk iz slos|

venskega katekizma.
(AL R LR R L S LSl
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Nase organizacije ::.

..'lIl.III...........‘lll"'....-...:.
”Orjem“

Priznane kraj. orgamizacije. Do danes
so oblastno priznane krajevne organizacijé
§t. 1, 2, 3 in 4. Numeracijo kr. org. smo jas
vili vsem odborom. — Pravila so vlozile
oblastem v odobrenje organizacije 3t. 5, 6
in 7. Vse pripravljalne odbore, ki niso ¥
izvrsili vseh tozadevnih priprav, pozivljas

.
YL

sesasashasy

mo, da to store v smislu okroZnice glavs|

nega tajnistva céimpreje.

Ustanovni obéni zbor kr. org. Pretekle
dni so se vrsili ustanovni obéni zbori kr.
org. 1, 2 in 4. ob obilni udelezbi s strani
nasih emigrantov. Vsi zbori izrazajo zado?
Séenje mad ustanovitvijo te enotne in pres
potrebne organizacije in izrazajo Zeljo, da
bi &imprej prislo do uresnienj nasih tes
zenj. Da bodo organizacije uspevale, to dos
kazuje volja in energija vseh emigrantov,
kakor tudi odbori posameznih organizacij-

Clanarina. Vse krajevne org. pozivijas
mo, da dostavijo glavnemu tajni§tvu vsaj
do novega leta obradun pobrane ¢lamarine.
— Vse one ¢lane, ki so vélanjeni direkts
no pri centrali, pa prosimo, da poravnajo
¢lanarino po postni nakaznici ¢imprej. Upa#
mo, da je to prvi in zadnji opomin.

Prijavnice. Vsem, katerim so bile do?
stavljene prijavnice v izpolnitev, a do das
nes e niso istega storili, prosimo, da to
store do koncg mescca in jih vrnejo glave
nemu tajnistvu. )

Krajevne organizacije, ki so pred cas
som prejele okroZnico, ti¢o&o se organiza?
cije, naj tozadevno ¢imprej ukrenejo in po’
ro¢ajo o izidu.

Novi éleni Kr. org. 1. porofamo tem
potom, da so bili na zadnji seji sprejeti vsi
predlagani ¢lani. Obvestiti je prizadete.

Silvestrov vecer

Drustvo »Soda« priredi 31. t. m. ob
8. uri zveder v salonu pri »Levu« svoj »Sils
vestrov veder« s prav zanimivim sporedom-

Na programu so petje, deklamacije, re?
citacije in Saljivi solospevi.

Prehod iz starega v novo leto bo sprem’
ljal ¢asu primeren nagovor g. prof. Bagiéh
nakar bo gdé. Batjelova deklamirala Mati
¢icevo »Napolnite caSec.

Na ta domaé¢ in prisréen druzaben ve’
ger so vabljeni »Sodani« in prijatelji drv?
§tva. Vstop prost. Odbor.

—

Izdaja in urejuje: Za Jugoslovensko Matico, oblastni odtor v Ljubljani: Dr. Janko Pretnar. Za Utiteljsko tiskarno: Predstavnik Franc Strukelj. Vsiv l..iul:ditli”r
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